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Ричмонд, штат Миссури, США, 2 июня 1862 год

Мэри, что ты видишь?» – слабым из-за болезни  
голосом спросила мачеха Мэри.

«Похоже, бой приближается», – сказала Мэри, 
глядя в окно. Сражение в Гражданской войне США 
проходило всего в нескольких километрах от них. 
С самого утра раздавались звуки выстрелов. Мэри 
обернулась к своей мачехе. «Прости. Думаю, мы не 
сможем выйти из дома, чтобы позвать врача».

«Подойди поближе». Мэри присела рядом с 
постелью и взяла мачеху за руку. «Я знаю, что твой 
отец еще не поправился, – тихо сказала мачеха 
Мэри, – но тебе нужно отвести семью в Сион – твоих 
братьев, сестру и близнецов. Не давай покоя своему 
отцу, пока он не отведет вас в Скалистые горы! 
Обещай мне!»

Мэри знала, что ее семья очень хочет уйти 
в Солт-Лейк-Сити. Услышав о Евангелии и 
крестившись, они покинули Англию, чтобы 
присоединиться к Святым в Сионе. Но возможно 
ли это? Она взглянула на отца, тихо сидевшего 
на своем стуле. Три года назад у него случился 
обширный инсульт, парализовавший левую сторону 
его тела.

Мэри сделала глубокий вдох. «Обещаю», – 
прошептала она.

Вскоре мачеха Мэри закрыла глаза навсегда.
Однажды утром, спустя некоторое время, Мэри 

решила, что пришла пора рассказать отцу о своем 
обещании. «Я знаю, что мне всего четырнадцать 
лет, – сказала она, – но я должна привести семью в 
Сион». Она услышала, что близнецы просыпаются. 
«Мне нужно приготовить завтрак, – сказала она. – 
Но пожалуйста, подумай об этом».

Спустя несколько дней отец позвал Мэри. «Все 
готово», – сказал он. Его речь все еще была нарушена 
после инсульта. «Я продал нашу землю и угольную 
шахту, чтобы мы смогли купить повозку, несколько 

быков, коров и другие необходимые вещи. Отряд 
повозок вскоре выступает на запад. Они – не Святые 
последних дней, но мы сможем добраться с ними 
до Айовы. Там мы сможем присоединиться к отряду 
Святых последних дней, направляющихся в Долину 
Соленого озера».

Мэри крепко обняла его. «Спасибо, папа». Скоро 
они будут в Сионе!

Дни пролетели незаметно, пока Мэри помогала 
подготовить семью к переезду. «Все будет хорошо, – 
говорила она себе. – Скоро мы будем в Сионе».

Дорога в Сион
Но внезапно отец заболел. Видя, как перекосило 

на одну сторону его рот, Мэри решила, что у него 
случился еще один инсульт.

«Он слишком болен для путешествия, – сказала 
она руководителю группы. – Нужно несколько дней, 
чтобы он немного пришел в себя».

«Мы не можем ждать, – резко ответил тот. Но, 
увидев лицо Мэри, он смягчил свой тон. – Вы 
можете оставаться здесь, пока он не будет готов 
к путешествию, а потом догоняйте нас». Не имея 
выбора, Мэри согласилась.

Через неделю Мэри вновь приготовила семью к 
переезду. «Близнецы и Сара могут ехать на волах, – 
сказала она Джексону, своему девятилетнему брату. 
– Папа может ехать в повозке, а ты поможешь мне 
вести волов».

«Мне страшно», – тихо сказала Сара. Ей было всего 
шесть лет, и на широкой шее вола она выглядела 
такой крошечной. Четырехлетние близнецы 
смотрели на Мэри широко раскрытыми глазами.

«Мы просто хорошо проведем время и догоним 
нашу группу!» – сказала Мэри с нарочитой бодростью.РИ
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